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Greek

elotrikeloav 6¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. ndvtegplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 oiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, té

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1§ T6 Genitive to0 Tfi¢ To0 Dative T¢ Tfj yvwoTol adT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &no pakpé8ev, kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” yuvaikeg aiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo,
n, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1) t6 Genitive tod tfig ToD Dative T( Tfj cuvakoAovBodoat adT@plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &no tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé, i, té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive Tod Tfig Tob Dative T¢ Tfj FaAthaiag, 6ploat TadTa.plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigolbTog / alitn /Tolto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £keivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John
7:26Luke 22:19
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ESV |And all his acquaintances and the women who had followed him from Galilee stood at a distance watching these things.

NIV |But all those who knew him, including the women who had followed him from Galilee, stood at a distance, watching these things.
NLT |But Jesus' friends, including the women who had followed him from Galilee, stood at a distance watching.

KJV  |And all his acquaintance, and the women that followed him from Galilee, stood afar off, beholding these things.
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